
BRENNHINWEISE
PRÉCAUTIONS

1 cm

15 cm

Allgemeines Warnzeichen.
Signal d’averti ssement général.

Eine brennende Kerze nie ohne Aufsicht lassen.
Ne jamais laisser brûler une bougie sans surveillance.

Die Kerze ausserhalb der Reichweite von Kindern und 
Haus� eren brennen lassen. 
Faire brûler la bougie hors de la portée des enfants 
et des animaux domesti ques.

Immer mindestens 10 cm zwischen den brennenden 
Kerzen belassen. 
Toujours laisser au moins 10 cm entre les bougies qui brûlent.

Die Kerzen nicht auf oder in der Nähe von leicht 
en� lammbaren Gegenständen brennen lassen.
Ne pas faire brûler de bougies sur ou à proximité d'un objet 
susceptible de prendre feu.

Kerzen nicht in Zuglu�  stellen.
Ne pas exposer bougies aux courants d'air.

Kerzen nicht in die Nähe von Wärmequellen stellen.
Ne pas placer les bougies à proximité d'une source de chaleur.

Kerzen senkrecht aufstellen.
Placer les bougies en positi on verti cale.

Den Docht vor dem Anzünden auf eine Länge von 
etwa 1 cm kürzen.
Couper la mèche à 1 cm environ avant d'allumer la bougie. 

Immer die Flamme ers� cken. Nicht ausblasen.
Toujours uti liser un éteignoir. Ne pas souffl  er sur la fl amme 
pour l'éteindre.

Immer einen Kerzenhalter benützen.
Toujours uti liser un support pour la bougie.

Das geschmolzene Wachs frei von Streichhölzern und 
anderen Verunreinigungen halten, um das En� lammen 
zu vermeiden.
Ne pas laisser d’allumett es ou autres débris dans la cuvett e 
de paraffi  ne afi n d’éviter les éclats.

Eine brennende Kerze nicht bewegen.
Ne pas déplacer une bougies en train de brûler.

Nie eine Flüssigkeit zum Löschen verwenden. 
N’uti liser jamais de substance liquide pour éteindre 
la fl amme.

Teelichte nur in Behältern und Wärmestövchen mit 
ausreichender Lu� zufuhr verwenden.
Uti liser les bougies chauff e-plats dans des supports 
suffi  samment venti lés.


